HG

Velgenreiniger
Nettoyant de jantes

Direct blinkend schoon
Une propreté étincelante en un clin d'ceil

HG velgenreiniger

= veilig voor ieder type velg
« voor blinkend schone velgen

HG Felgen-Reiniger

* gebrauchssicher fiir alle Felgen
« fiir strahlend saubere Felgen

= ook ideaal als voor behandeling voor de wasstraat

Hé verwijdert moei ig vuil, vet, remstof en smeer van
autovelgen. Ook geschikt voor kunststof sierdoppen.

TIP: HG velgenreiniger is tevens een ideaal product als véérbehandeling voor de
wasstraat,

Gebruiksaanwijzing: Voor gebruik de lock verwijderen. De nippel op de voorzijde
indrukken en een kwartslag draaien. De te reinigen velgen besprogien en het product
1 minuut in laten werken. Daama het vuil met een borstel losboenen. Vervolgens het
vuil afnemen en goed afspoelen met (bij voorkeur) warm water. Na gebruik de nippel
weer een kwartslag terug draaien (blokkeerstand). Fles rechtop vervoeren en bewaren.

Gege'vensblad mzdls:h personeel is op | |e vragen via +31 36 54 94 777
iste ijgen op www.HG.eu

HG nettoyant de jantes

« siir pour tous les types de jantes

= pour des jantes éclatantes de proj
« aussi idéal en guise de prétraitement avant un passage au car-wash

HE nettoyant de jantes enléve sans effort les saletés tenaces, la graisse, les
inhibiteurs et le cambouis de vos jantes. Convient également pour les enjoliveurs
en plastique.

ASTUCE: HG de jantes est &
prétraitement pour les stations de lavage.

idéal en tant que produit de

Mode d’emploi: Retirer le dispositif de blocage avant usage. Appuyer sur le bec de
pulvérisation et le tourner d'un quart de tour. Vaporiser le produit sur les jantes a
nettoyer, puis laisser agir pendant 1 minute. Ensuite, éliminer la saleté a l'aide d’'une
brosse. Ensuite, bien rincer 4 'eau chaude de préférance. Aprés usage, retourner le bec
de pulvérisation d'un quart de four (position de blocage). Transporter et conserver le
flacon a la verticale,

Lafiche produit destinée au personnel médical peut étre demandée au +31 36 54 94 777
fiche d destinée aux est di al'adresse www.HG.eu
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#» auch geeignet als Vorbehandlung vor der Waschanlage

HG Felgen-Reiniger entfernt miihelos hartnéc Schmutz, Fett, Bremsstaub und
Schmiere von Autofelgen. Auch fiir Kunststoff-Zierkappen.

TIPP: HG Felgen-Reiniger ist gleichzeitig ein ideales Produkt zur Vorbehandlung
fiir die Waschanlage.

Bme vor. der g die entfernen. Den
und um ein Viertel crehen. Die zu reinigenden
Felgen bespn.lhen und das Produkt 1 Minute einwirken lassen. AnschlieBend den Schmutz
mit einer Blrste Isen. AnschlieBend den Schmutz abwischen und mit (mdglichst)
warmem Wasser abspiilen. Nach Gebrauch den Spriihaufsatz wieder um ein Viertel
zurlickdrehen (Verriegelung). Die Flasche aufrecht stehend transportieren und lagemn.

Medizinisches Personal kann Produkidaten unter der Rufnummer +31 36 54 94 777
erfragen.

Das i fiir ist unter www.HG.eu erhéltlich.
@ GEVAAR H314- Veroorzaakt emstige brandwonden en oog-
letsel. P101- Bij het inwinnen van medisch advies, de verpak-
king of het etiket ter beschikking houden. P102- Buiten
het bereik van Kinderen houden. P280- Draag
en
P303+P361+P353- BlJ CONTACT MET DE HUID
(of het haan): verontreinigde kleding onmiddellijk
uittrekken. Huid met water afspoelen [of afdouchen].
P305+P351+P338- BlJ CONTACT MET DE OGEN: voor-
zichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactienzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
P310- Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen.
P501- ing afvoeren naar i voor gevaarlijk
of bijzonder afval. Bevat: dinatriummetasilicaat. CAS: 10213-79-3; Hexylglucoside CAS:
54549-24-5; 2-Propylheptylalcohol, geéthoxyleerd CAS: 160875-66-1 @ DANGER
H314- Provoque de graves brliures de la peau et de graves Iésions des yeux. P101-
En cas de consultation d’'un médecin, garder & disposition le récipient ou I'étiquette.
P102- Tenir hors de portée des enfants. P280- Porter des gants de protection et un
équipement de protection des yeux. P303+P351+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA
PEAU (ou les cheveux): Enlever i s inés. Rincer
la peau & I'eau [ou se duu:her] P305+P351 +P33£— EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: rincer avec précaution 4 |'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de
contact i la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
a rincer. P310- Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISDN ou un medectn
P501- Ellmlner le onnlznu et Ie le:lplem en avec toutes ré
locales, Contient: métasilicate de disodium.
CAS: 10213-79-3; Glucoside d'hexyle CAS : 54549-24-5; Alcool éthoxylique 2-propy-
Iheptyle CAS: 160875-66-1 @ GEFAHR H314- Verursacht schwere Veratzungen der
Haut und schwere Augenschéiden. P101- Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102- Darf nicht in die Hinde von Kindern
gelangen. P280- Schutzhandschuhe und Augenschutz tragen. P303+P361+P353- BEI
BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen]. P305+P351+P338-
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell i nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen. P310-
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P501- Inhalt und Behditer
in Ubereinstimmung mit allen lokalen, und i
Gesetzen entsorgen. Enthélt: Dinatiummetasilikat CAS: 10213-79-:
CAS: 54549-24-5, 2-Propylheptyl-Alkohol, ethoxyliert CAS: 160875

HG International b.v., PJ Oudweg 41, 1314 CJ Almere,
y: Tel.: +31 36 54 94 700

UFI: DKGR-KE30-K00OF-VF9K
50% RECYCLED PLASTIC BOTTLE
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